Kupna zmluva

¢. 30862/2024/OLP/RLeg-5

uzavreta podla ustanovenia § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len
,»Obchodny zakonnik®) a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

1. Predavajuci:
sidlo:
zapisany:

vV mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie, IBAN:

(d’alej len ,,predavajuci)

niektorych zakonov (d’alej len ,,ZVO%)

(d’alej len ,,zmluva‘)

Clanok I.
Zmluvné strany

AUTO - DS, s.r.o.

Priemyselny park 489, 930 03 Kostolné Kracany

v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Odd.:
Sro, vlozka ¢&. 24627/T

Ing. Robert Saloky, konatel’

35970103

2022114435

SK2022114435

SK28 0900 0000 0051 7567 9230

Osoba opravnena konat’ za predavajuceho vo veciach plnenia predmetu zmluvy a odovzdania

predmetu zmluvy kupujicemu:

telefonne &islo: , e-mail:

Osoba opravnena konat’ za predavajuceho vo veciach fakturacie a finanéného plnenia za predmet

Zmluvy:

telefonne &islo: , e-mail:
a

2. Kupujuci:

sidlo:
pravna forma:

Vv mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

bankové spojenie, IBAN:

(dalej len ,, kupujuci®)

Dopravny urad

Letisko M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava

rozpoc¢tova organizacia zriadena zdkonom ¢. 402/2013 Z. z.
0 Urade pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych
sluzieb a Dopravnom urade a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov

Pavol Hudak, MSc, predseda

42355826

2023985568

Statna pokladnica, SK75 8180 0000 0070 0049 9595

Osoba opravnena konat’ za kupujiceho vo veciach plnenia a kontrolovania plnenia predmetu
zmluvy, a prevzatia predmetu zmluvy:
, Odbor ekonomiky a spravy majetku/ autodoprava

telefonne cislo, e-mail:



Osoba opravnena konat’ za kupujiceho vo veciach fakturacie a finanéného plnenia za predmet
Zmluvy:

, Odbor ekonomiky a spravy majetku

telefonne &islo, e-mail: , ekonomika@nsat.sk

e-mail pre zasielanie elektronickych faktir: ekonomika@nsat.sk

(kupujuci a predavajuci d’alej samostatne aj ako ,,zmluvna strana“ a spolu aj ako ,,zmluvné strany”)

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

1. Predmetom tejto zmluvy je dodanie novych terénnych motorovych vozidiel v pocte 2 ks pre
kupujuceho vo vyhotoveni a s vybavou podl'a prilohy €. 1 tejto zmluvy — Opis predmetu zdkazky -
Specifikacia predmetu prevodu (d’alej len ,priloha & 1%), ato na zéklade vysledku verejného
obstaravania na zakazku ,,Sluzobné motorové vozidla pick-up v pocte 2ks*.

2. Predavajuci vyhlasuje, ze vzhl'adom na finan¢né plnenie vyplyvajuce z tejto zmluvy si je vedomy
skutocnosti, Ze sa povazuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
(dalej len ,,ZORPVS®), a je stCasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (d’alej len
,register©). Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia dohodnuty v tejto
zmluve prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle
ZoRPVS, musia byt tito subdodavatelia v ¢ase uzavretia tejto zmluvy zapisani v registri. V pripade,
ak pocas platnosti tejto zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu subdodavatela z registra, je
predavajuci povinny okamzite ukoncit’ plnenie prostrednictvom takéhoto subdodavatela. Porusenie
povinnosti vykonat’ overenie identifikacie kone¢ného uzivatela vyhod v zmysle ustanovenia § 11
ods. 2 ZoRPVS alebo nesplnenie povinnosti vykonat zapis opravnenej osoby do registra vcas
v zmysle ustanovenia § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS bude mat’ za nasledok, ze kupujuci, s ktorym
partner verejného sektora (predavajici) uzavrel zmluvu, nemusi plnit’ svoje zmluvné povinnosti
a nedostane sa tymto konanim do omeskania so splnenim svojich zaviazkov.

Clanok I11.
Predmet zmluvy

1. Predavajuci sa zavidzuje dodat’ kupujicemu a previest’ na kupujaceho vlastnicke pravo k terénnym
motorovym vozidlam uvedenym nizsie v tomto bode (d’alej len ,,predmet prevodu*) a kupujuci sa
zavézuje predmet prevodu prevziat' a zaplatit' zan kupnu cenu, ato za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve:

Predmet prevodu Pocet ks Vyrobné ¢islo, Specifikacia

Terénne motorové vozidlo: 2 podrla prilohy ¢. 1
Toyota Hilux 2,4D 6AT

2. Presna technicka Specifikacia predmetu prevodu podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy je uvedena
Vv prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.


mailto:ekonomika@nsat.sk

Clanok IV.
Kipna cena a platobné podmienky

Kupna cena za predmet prevodu je dohodnuta v stilade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach a je
vo vySke spolu: 78 611,67 EUR bez DPH (slovom: sedemdesiatosemtisicSeststojedendst’ eur
a Sestdesiatsedem centov bez DPH).

AKk je predavajuci platcom DPH podl'a prislusnych pravnych predpisov, predavajiaci uplatni DPH
ku kapnej cene a kupujuci uplatnent DPH predavajucemu zaplati. Celkova kipna cena s DPH
v ase uzatvorenia tejto zmluvy je uvedena v prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy - Specifikacia kiipnej ceny
(d’alej len ,,priloha &. 2°).

V dohodnutej kipnej cene su zahrnuté vsetky naklady predavajuceho stvisiace s plnenim predmetu
tejto zmluvy a dodanim predmetu prevodu kupujicemu. Kupujuci neposkytne predavajicemu
preddavok na kipnu cenu ani zalohovu platbu.

Predavajlicemu vznikd pravo na kipnu cenu dodanim predmetu prevodu kupujicemu V stlade
S ¢lankom V. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujuci zaplati predavajucemu kapnu
cenu na zaklade faktary. Preddvajuci je povinny vystavit' faktiru a dorucit’ ju kupujicemu v dent
dodania predmetu prevodu Vv stlade s ¢lankom V. tejto zmluvy. Neoddelitel'nou stcastou faktary
bude kopia preberacieho protokolu podl'a bodu 4. ¢lanku V. zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na
zasielani elektronickych faktur v sulade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty (d’alej len ,,zakon 0 DPH®), s ¢im kupujtci vyjadruje svoj suhlas.
Kupujuci zaplati faktiru formou bezhotovostného platobného styku. Lehota splatnosti faktury je 30
(tridsat’) kalendarnych dni odo diia jej dorucenia kupujucemu. Platobna povinnost’ kupujuceho sa
bude povazovat za splnenu v den, ked’ bude z uctu kupujiiceho odpisana prislusna suma v prospech
uctu predavajtceho.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1 zdkona o DPH a ¢islo tejto
kapnej zmluvy. Kupujici je opravneny namietat’ vecnil a formalnu spravnost’ a Uplnost’ faktary
alebo jej povinnych priloh a vratit’ faktiru bez zaplatenia najneskér do uplynutia lehoty splatnosti.
Opréavnenym vratenim faktry prestane plyntt’ lehota jej splatnosti. Nova 30-diiova lehota splatnosti
zacne plynat’ odo diia dorucenia novej opravnej faktury.

Clanok V.
Dodacie podmienky

. Predmet prevodu bude dodany kupujiicemu zo strany predavajuceho najneskor do dna 20.12.2024.

. Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu bude vykonané za pritomnosti opravnenych osdb

kupujaceho a predavajuceho uvedenych v zahlavi tejto zmluvy v mieste plnenia podla dohody

opravnenych os6b zmluvnych stran.

. Predavajici je povinny vyrozumiet' opravnenu osobu kupujuceho (postacuje formou e-mailu) o

pripravenosti predmetu prevodu k odovzdaniu a prevzatiu, najneskor 2 (dva) pracovné dni vopred.

. Pri prevzati predmetu prevodu podpiSu opravnené osoby zmluvnych stran preberaci protokol,

podpisanim ktorého sa povazuje predmet prevodu za prevzaty kupujicim. Kazda zmluvna strana

obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie podpisaného preberacieho protokolu. Kupujuci je opravneny

odmietnut’ prevzatie predmetu prevodu v pripade, ak predmet prevodu bude vykazovat’ vady a/ alebo

predmet prevodu nebude vo vyhotoveni a kvalite podla tejto zmluvy a prilohy ¢. 1.

. Preberaci protokol musi obsahovat’ najma:

a. identifikacné udaje oboch zmluvnych stran,

b. S$pecifikaciu titulu (Kapna zmluva),

c. Specifikaciu predmetu prevodu podl’a prilohy €. 1, ktory je predmetom prevzatia (vratane stavu
tachometra a VIN ¢isla),

d. udaj o mnozstve a stave preberaného predmetu prevodu,

e. udaj o vadach.



Clanok VI.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Kupujuci ma povinnost’ prevziat’ predmet prevodu, potvrdit’ jeho prevzatie na preberacom protokole
a zaplatit’ dohodnutt kipnu cenu.

. Predavajuci je povinny dodat’ predmet prevodu kupujucemu v dohodnutom termine, v dohodnutom
mnozstve, v bezchybnom stave, bez vad a v dohodnutej kvalite, vyhotoveni a vybave Vv stlade s touto
zmluvou a jej prilohami.

. Predéavajtci je povinny spolu s predmetom prevodu odovzdat’ kupujicemu vsetky doklady a
prislusenstvo, ktoré sa na predmet prevodu vzt'ahuju, v stilade s touto zmluvou a jej prilohami.

. Predavajuci je povinny umoznit’ kupujicemu nadobudnut’ vlastnicke pravo k predmetu prevodu a
poskytnat kupujicemu vsetku stc¢innost’ potrebnt k vykonaniu zmeny v evidencii predmetu prevodu
na prisluSnom Dopravnom inSpektorate PZ SR.

. Predavajuci je povinny umoznit’ kupujucemu dokladné oboznamenie sa s predmetom prevodu pred
jeho prevzatim.

. Predéavajuci vyhlasuje, Ze spiia podmienky podla ZoRPVS, v pripade poruenia tohto ustanovenia
sa postupuje podla ¢lanku X., bodu 1. pism. c) tejto zmluvy.

. Predavajuci vyhlasuje, 7e jeho subdodéavatelia spifiaja podmienky podla ZORPVS, ak zikon
neustanovuje inak, ak sa uplatiuje.

Clanok VII.
Zaruka a zodpovednost’ za Skodu

. Na dodavany predmet prevodu vratane prislusenstva a vybavy je dohodnuta zaruéna doba minimalne
Vv trvani 5 (pét’) rokov, resp. 250 000 km podl'a toho, ¢o nastane skor, ak nie je v prilohe ¢. 1 uvedené
inak. Zaruka zac¢ina plynat’ odo dia prevzatia predmetu prevodu kupujicim (od datumu uvedeného
v preberacom protokole podl'a bodu 4. ¢lanku V. zmluvy).

. Ak sa v priebehu zaruc¢nej doby prejavi chyba materialu alebo vyrobna vada je predavajuci povinny
poskodené diely opravit’ alebo vymenit, ¢o bude vykonané bez thrady najneskorsie do 30 (tridsat)
kalendarnych dni od reklamovania vady. Ak sa vzhl'adom na charakter vady vyZzaduje dlhsia lehota
na opravu (aj z dovodu dodacich leh6t materialu), plati takato dlhsia lehota na odstranenie vady,
0 ¢om je predavajtci povinny pisomne informovat’ kupujiceho s uvedenim trvania dlhsej lehoty a jej
nalezitym odévodnenim.

. Po odstraneni reklamovanej vady predavajici vyhotovi stipis skutocne vykonanych prac a vykona
vSetky potrebné d’alSie tikony tak, aby bol predmet prevodu plne funkény.

. Predavajuci nezodpoveda za vady, ktoré boli spésobené neodbornou prevadzkou, obsluhou, tudrzbou
a pouzivanim v rozpore s naivodom na pouzitie, resp. s obvyklym spésobom uZzivania automobilov
a/ alebo a nedodrzanim prislusnych bezpecnostnych predpisov.

.V pripade reklamacie predmetu prevodu sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ak v zmluve
nie je vyslovne uvedené inak.

Clanok VIII.
Sankcie

Ak predavajuci nedodrzi dobu dodania predmetu prevodu dohodnuta v tejto zmluve, kupujiaci ma
narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny za kazdy, aj zacaty deit omeskania.

Ak predavajici nedodrzi dohodnutt dobu na vybavenie reklamacie, kupujuci ma narok na zmluvnu
pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny za kazdy, aj zacaty den omeskania.

Zékladom pre vypocet zmluvnej pokuty podl'a bodu 1. a 2. tohto ¢lanku zmluvy je kiipna cena
s DPH.



Ak kupujuci nezaplati faktGru vcas, zaplati predavajucemu Vv stlade s ustanovenim § 369a
Obchodného zakonnika z nezaplatenej sumy uroky z ome§kania v sadzbe podl'a Nariadenia vlady
SR €. 21/2013 Z. z.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie st dotknuté naroky zmluvnych stran na nahradu skody vo vyske
presahujucej zmluvna pokutu.

Opravnena zmluvna strana oznami povinnej zmluvnej strane zmluvni pokutu/ uroky vo forme
penalizacnej faktiry.

Dohodnuté sankcie zaplati povinna strana strane opravnenej do 30 (tridsat’) kalendarnych dni odo
dna ich pisomného uplatnenia.

Clanok IX.
Nebezpecenstvo §kody a vlastnicke pravo

Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu a vlastnicke pravo k predmetu prevodu prechadza na
kupujaceho diiom prevzatia predmetu prevodu na zaklade preberacieho protokolu podl'a bodu 4.
¢lanku V. zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu v evidencii predmetu prevodu na prislusnom Dopravnom
inSpektorate PZ SR zabezpeci kupujuci na vlastné naklady bezprostredne po podpise tejto zmluvy.
Za tymto ucelom predavajuci odovzda kupujlicemu pri podpise zmluvy pisomné plnomocenstvo
S overenym podpisom.

Clanok X.
Zanik zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mézu od tejto zmluvy odstlpit’ v pripade podstatného porusenia

zmluvnych povinnosti v zmysle ustanovenia § 345 Obchodného zakonnika, za ktoré sa povazuju:

a. omeskanie predavajuceho s dodanim predmetu prevodu o viac ako 7 (sedem) kalendarnych dni,

b. dodanie predmetu prevodu v rozpore so $pecifikaciou podl'a tejto zmluvy a prilohou ¢. 1,

c. ak ku driu plnenia tejto kipnej zmluvy (t. j. ku ditu dodania predmetu prevodu) déjde k vymazu
predavajuceho z registra partnerov verejného sektora,

d. omeskanie kupujiceho s thradou fakttry alebo jej akejkol'vek ¢asti 0 viac ako 30 (tridsat’)
kalendarnych dni,

e. neodstranenie vad predavajicim v lehote dohodnutej na vybavenie reklamacie, ak kK naprave
neddjde ani v dodatoénej lehote nie dlhsej ako 20 (dvadsat’) kalendarnych dni,

Tito zmluvu je mozné ukoncit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ditu uvedenému v dohode.

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluvu mozno dopliiat’ alebo menit’ iba formou pisomnych o¢islovanych dodatkov, ktoré budu
tvorit’ neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy.

Ostatné pravne vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v 3 (troch) vyhotoveniach s platnost'ou originalu. Kupujaci obdrzi 2
(dve) vyhotovenia tejto zmluvy a predavajuci obdrzi 1 (jedno) vyhotovenia tejto zmluvy.

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona ¢&.
40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
(zékon o slobode informacii).

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv, ktory vedie Urad vlady SR,



v sulade s bodom 4. tohto ¢lanku zmluvy. Za povinné zverejnenie zmluvy zodpoveda kupujuci. O
nadobudnuti u¢innosti zmluvy kupujuci bezodkladne pisomne informuje predavajuceho (postacuje
formou e-mailu).

6. Zmluvné strany sa zavazuju, ze vsetky pripadné spory vyplyvajice z tejto zmluvy budu riesit
prednostne rokovanim o moznej dohode.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa so zmluvou oboznamili, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu
ju podpisuju.

8. Neoddelitenou sucastou tejto zmluvy st jej prilohy:
a. Priloha ¢. 1 - Opis predmetu zédkazky - Specifikacia predmetu prevodu
b. Priloha ¢&. 2 - Specifikacia kupnej ceny.

V Bratislave dna V Bratislave dia

Kupujuci: Predavajuci:

Dopravny trad AUTO - DS, s.r.o.

V.I. V.I.

Pavol Hudak, MSc, predseda Ing. Robert Saloky, konatel



